PRIMER DISCURSO

CONTRA LUCIO CATILINA

D. JUAN BAUTISTA CALVO

I. . ¢Hasta cuadndo has de abusar de nuestra
paciencia, Catilina? ;Cuando nos veremos libres
de tus sedicioscs intentos? ;A qué extremos se
arrojara tu desenfrenada audacia? ;No te arre-
dran ni la nocturna guardia del Palatino, ni la
diurna vigilancia en la ciudad, ni la alarma del
pueblo, ni el acuerdo de todos los hombres hon-
rados, ni este fortisimo lugar donde el Senado
se reune, ni las frases y semblantes de todos los
senadores? ;No comprendes que tus designios
estan descubiertos? ;No ves tu conjuracion fra-
‘casada por conocerla ya todos? ¢Imaginas que
alguno de nosotros ignora lo que has hecho
anoche y antes de anoche; dénde estuviste; 4
quiénes convocaste y qué resolviste? ;Oh qué
tiempos! ;Qué costumbres! jEl Senado sabe
esto, lo ve el consul, y, sin embargo, Catilina
vivel ¢Qué digo vive? Hasta viene al Senado y
toma parte en sus acuerdos, mientras con la
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mirada anota los que de nosotros designa 4 la
muerte. [Y nosotros, varones fuertes, creemos
‘satisfacer 4 la reptiblica previniendo las conse-
cuencias de su furor y de su espada! Ha tiempo,
- Catilina, que por orden del cénsul debiste ser -

llevado al suplicio para sufrir la misma suer-
te que contra todos mnosotros, también desde
~ hace tiempo, maquinas. Un ciudadano ilustre,
P. Scipion, pontifice maximo, sin ser magistra- -
do (1) hizo matar 4 Tiberio Graco por inten-
tar novedades que alteraban, aunque no gra-
vemente, la constitucién de la repiblica (2); y-
a Catilina, que se apresta & devastar con la
muerte y el incendio el mundo entero, nosotros,
los consules, ¢no le castigaremos? Prescindo
de ejemplos antiguos, como el de Servilio Ahala,
. que por su propia mano did muerte & Spurio
Melio porque meditaba cambios en el gobier-
no (3). Hubo, si, hubo en otros tiempos en esta
republica la virtud de que los varones esforza-

(1) Scipion Nasica, nieto de aquel 4 quien en tiempo
de la segunda guerra pinica declararon el hombre més
honrado de la repiblica. Cicerén le llama privatus porque
la dignidad de gran pontifice no era una magistratura.

(2) Cicerén atenda intencionadamente la falia de Tibe-
rio Graco, para que el rigor con que fué castigado coniras-
te con la impunidad de Catilina. Lo mismo hace con los
demas ejemplos en este caso.

(8) Spurio Melio fué un caballero romano que en épo-
ca de hambre almacené gran cantidad de grano y lo dis-
. tribuy6 4 los ciudadanos. Asi consigui6 ser el idolo del
‘pueblo. El Senado le acus6 de aspirar 4 la tiranfa, y para

oponier 4 su popular prestigio una autoridad temible al

pueblo, nombré dictador al célebre Cincinato. Cit6 éste &

Spurio ante su tribunal, y Sevilio Ahala, 4 quien Cincinato

habia nombrado general de su caballeria, le llev6 la orden

para que compareciese. Melio se negé 4 obedecer; Sevi-
lio le mat6, y el Dictador aprobé su conducta.

ToMo IV, 8
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dos impusieran mayor castigo 4 los ciudadanos
perniciosos que & los mas acerbos enemigos.
Tenemos contra ti, Catilina, un severisimo de-
creto del Senade; no falta a la reptblica ni el
consejo nila autoridad de este alto cuerpo; nos-
- otros, francamente lo digo, nosotros los cénsu-
- les somos quienes la faltamos.

1I. En pasados tiempos decreté un dia el
Senado que el consul Opimio cuidara de la sal-
vacién de la republica, y antes de anochecer
habia sido muerto Cayo Graco por sospechas
de mtentos sediciosos, sin que le valiese la fama
de su padre, abuelo y antecesores (1), y habia
muerto también el consular M. Fulvio (2) con
sus hijos. Idéntico decreto confié & los cdnsules
C. Mario y L. Valerio, la salud de la reptiblica.
¢ Lranscurrié un solo dia sin que la vindicta pu-
blica se cumpliese con la muerte de Saturnino,
tribuno de la plebe y 1a del pretor C. Sevilio?
i ¥ nosotros, senadores, dejamos enmohecer en .
nuestras manos desde hace veinte dias la espa-
da de vuestra autoridad! Tenemos también un
decrsto del Senado, pero archivado, comoespada
metida en la vaina. Si cumpliera ese decreto
moririas al instante, Catilina. Vives, y no vives
para renunciar a tus audaces intentos, sino para
insistir en ellos. Deseo, padres conscriptos, ser

(1) El padre de los Gracos fué Sempronio Graco, cen-
sor, dos veces cénsul, honrado dos veces con el triunfo, y
el abuelo materno el primer Scipién el Africano.

(2) M. Fulvio Flaco, amigo y partidario de Cayo Graco,
pero de genio m4s turbulento y caracter menos digno de
estimacion, murié con Graco 4 manos del partido de la no-
bleza, que tenfa per jefe al consul Opimio. El hecho ocu-
rrig el afio 633 de la republica, doce después de la muer-
te del primero de los Graces. '
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clemente; deseo también, en peligro tan exire-
mo de la reptiblica, no parecer débil; pero ya
condeno mi inaceién, mi falta de energia. Hay
acampado en Italia, en los desfiladeros de Etru-
ria, un ejéreito dispuesto contra la reptiblica:
crece dia por dia el nimero de los enemigos: el
general de ese ejército, el jefe de esos enemi- -
gos estéd dentro de la ciudad y hasta le vemos
dentro del Senado maquinando sin cesar algtn
dailo interno & la reptblica. St ahora ordenara.
- que te prendieran y mataran, Catilina, creo que
nadie me tachase de cruel, y temo que los bue-
nosciudadanos me juzgaran tardio. Pero lo que
ha tiempo debi hacer, por importantes motivos
no lo realizo todavia. Moriras, Catilina, cuan-
do no se pueda encontrar ninguno tan malo,
tan perverso, tan semejante 4 ti, que no confie-
sela justicia de tu castigo. Mientras quede al-
~ guien que se atreva & defenderte, vivirés; pero
- viviras como ahora vives, rodeado de muchos
y seguros vigilantes para que no puedas mo-
verte contra la republica, y sin que lo advier-
tas habra, como hasta ahora, muchos ojos que
miren cuanto hagas y muchos oidos que escu-
chen cuanto digas. | -
III. ;A qué esperar més, Catilina, si las ti-
nieblas de la noche no ocultan las nefandas jun-
tas, ni las paredes de una casa particular con-
_ tienen los clamores de la conjuracion? ;sSi todo
se sabe; si se publica todo? Cambia de propési-
tos, créeme; no pienses en muertes y en incen-
dios. Cogido como estés por tados lados, tus
designios son para nosotros clares como la luz
~del dia, y te lo voy 4 demostrar. ;Recuerdas
‘que el 21 de Octubre dije en'el Senado que en
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un dia fijo, seis antes de las kalendas de No-
‘viembre, se alzaria en armas C. Malio, secuaz
y ministro de tu .audacia? ;Me equivoqué, Ca-
tilina, no solo en un hecho tan atroz, tan in-
creible, sino en lo que es mis de admirar, en el
dia? Dije también en el Senado que habias fija-
do el quinto dia antes de dichas kalendas para
matar & los mas ilustres ciudadanos, muchos de
los cuales se ausentaron de Roma, no tanto por
salvar la vida como por impedir la realizacién
~de tus intentos. (Negaras acaso que aquel mis-
mo dia, cercado por las guardias que mi dili-
gencia te habia puesto, ningiin movimiento pu-
diste hacer contra la republica y decias que,
aun cuando los demés se habian ido, con ma-
tarme a mi, que habia quedado, te dabas por
satistecho? ;Qué mas? Cuando confiabas apode-
rarte de Preneste sorprendiéndola con un ata-
que nocturno el mismo dia de las kalendas de
Noviembre, ;no advertiste las precauciones por
mi tomadas para asegurar aquella colonia con
guardias y centinelas? Nada haces, nada inten-
tas, nada piensas que yo no oiga 6 vea 6 sepa
con certeza. | e

- 1V. Recuerda conmigo lo de la pasada no--
che: ya comprenderas que es mayor mi vigilan-
cia para salvar la repiblica que la tuya para
perderla. Aludo & la noche en que fuiste entre
falearios (1) (hablaré sin rebozo) & casa de

(4) Algunos suponen que las palabras del texto inter
falcarios signifiquen que iba Catilina rodeado de satélites .
armados. Segin Prisciano, designan el sitio donde habita-
ban los comerciantes 6 fabricantes de hoces. Cicerén cita
este detalle para demostrar 4 Catilina lo bien enterado que

estaba,
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M. Leca, donde acudieron muchos cémplices de
tu demencia y tu maldad. ;Te atreves &4 negar-
lo? ¢Por qué callas? Si lo niegas, te lo probars.
Aqui en el Senado estoy viendo algunos de los
que contigo estuvieron. jOh dioses inmortales!
jEntre qué gentes estamos! {En qué ciudad vi-
vimos! jQué repiblica tenemos! Aqui, aqui
estan entre nosotros, padres conscriptos, en este
consejo, el mas sagrado y augusto del orbe en-
tero, los que meditan acabar conmigo y con to-
dos vosotros, y con nuestra ciudad y con todo
el mundo. Los estoy viendo yo, el consul, y les
pido su parecer sobre los negocios ptiblicos, y
cuando conviniera acabar con ellos & estocadas,
~ni aun con las palabras se les ofende. Fuiste,
pues, Catilina, aquella noche 4 casa de Leca,
repartiste la Italia entre tus cémplices, deter-
minaste 4 donde debia ir cada cual de ellos, ele-
giste los que habian de quedar en Roma y los
que llevarias contigo, sefialaste los parajes de
la ciudad que habian de ser incendiados, ase-
guraste que partirias pronto, dijiste que si de-
morabas algo tusalida era porque aun vivia
yo. Ofreciéronse entonces dos caballeros roma-
nos 4 librarte de ese cuidado, prometiendo ir
aquella misma noche poco antes de amanecer 4
mi easa para matarme en mi propio lecho. Todo
esto lo supe poco después de terminada vuestra
junta, puse en mi casa més numerosa y fuerte
guardia; a los que enviaste 4 saludarme tan de
madrugada, cuando llegaron 4 mi puerta les
fué negada la entrada, pnes ya habia anuncia-
do & muchos y excelentes varones la hora en
que irian & visitarme, c |

V. Siendo esto asi, acaba, Catilina, lo que
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empezaste, sal por fin de la ciudad; abiertas tie-
nes las puertas; parte. Ya hace dias que tu ejér-
cito, & las érdenes de Malio, te desea como ge-
neral. Llévate contigo 4 todos los tuyos; por lo
- menos al mayor nimero. Limpia de ellos la ciu-
dad. Me libraras de gran miedo cuando entre
td y yo estén las murallas. Ya no puades per-
manecer por mas tiempo entre nosotros; no io
toleraré, no lo permitiré, no lo sufriré. Mucho
tenemos ya que agradecer 4 los dioses inmor-
tales y & este Jupiter Stator, antiquisimo pro-
tector de Roma, por habernos librado tantas
veces de tan perniciosa, cruel y terrible calami-
dad. No se consentird mas que por un solo hom-
bre peligre la republica. Cuando elegido cénsul
pusiste contra mi asechanzas, Catilina, no me
defendi con la fuerza piiblica, sino con mi pro-
pia cautela. Cuando.en los ltimos comicios con-
sulares, siendo yo consul, quisiste matarme y a
tus demas competidores en el Campo de Marte,
atajé tus malvados intentos con el auxilio de
mis amigos y allegados, sin causar alarms al-
guna en el publico; por tltimo, siempre que
atacaste a mi persona te rechacé personalmen-
te, aunque sabia que & mi muerte iba unida una
gran calamidad para la patria. Pero ya atacas
4 toda la republica, ya pides la muerte para to-
dos los ciudadanos, y la ruina y devastacion
para los temples de los dioses inmortales, para
las casas de la ciudad, para Italia entera; por
lo cual, aunque no me atrevo 4 ejecutar lo que
es privativo de mi cargo y autoriza la prictica
de nuestros mayores, tomaré una determina-
cion menos severa y méis util al bien comtn.
Porque si ordenara matarte quedarian en la re-
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publica las bandas de los demas conjurados;
pero si te alejas (como no ceso de aconsejarte)
saldra contigo de la ciudad la perniciosa turba
multa que es la hez de la reptblica. | Y qué, Ca-
tilina! ¢Vacilas acaso en hacer, porque yo Io
mande, lo que espontaneamente ibas 4 ejecu-
tar? El consul ordena al enemigo salir de la ciun-
dad. Preguntasme: ;Para ir al destierro? No lo
mando; pero si me consultas, te lo aconsejo. |
VI. Porque, Catilina, ;qué atractivos pue-
de tener ya para ti Roma, donde, fuera de la
turba de perdidos, conjurados contigo, no que-
da nadie que no te tema, nadie que no te abo-
rrezca? ¢Hay alguna clase de torpeza que no
manche tu vida doméstica? ;Hay algin género
de infamia gue no mancille tus negocios priva-
dos? ¢Qué impureza no contemplaron tus ojos,
-qué maldad no ejecutaron tus manos? ;Qué des-
honor no envoivié todo tu cuerpo? jA qué jo-
venzuelo de los seducidos por tus halagos no
facilitaste para la crueldad la espada, para la
lujuria la antorcha? ;Qué mas? Cuando ha poco
-la muerte de tu primera esposa te permiti6 con-
traer nuevas nupecias, jno acumulaste 4 esta
maldad otra verdaderamente increfble? (1). Mal-
dad que callo y de buen grado consiento quede
ignorada, para que no se vea que en esta ciu-
dad se cometié tan feroz crimen 6 que no fué
castigado. Tampoco hablaréd de la ruina de tu
fortuna, de que estas amenazado para los préoxi-
mos idus (2). Prescindo de la ignominia priva-

(1) Se cree que esta maldad fué, 6 haber dado muerte

-4 un hijo suyo, 6 haberse casado con una hija que tuvo en
adulterio, 6 haber violado 4 su propia hija.

(® Los idus eran el dia 45 en los meses de Marzo,
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da de tus vicios, de tus dificultades y vergtien-
- zas domésticas, para concretarme 4 lo que ata-
fie 4 la reptiblica entera, 4 la vida y conserva-
ciéon de todos nosotros.

;Puede agradarte, Catilina, el ambiente de
esta vida, la luz de este cielo sabiendo que na-
die aqui ignora que la vispera de las kalendas
de Enero, al terminar el consulado de Lépido y
Tulo, estuviste en los comicios armado de un
" puiial, reuniste gente para asesinar 4'los cénsu-
les y & los principales ciudadanos, y que frus-
tro tu criminal tentativa, no el arrepentimien-
to ni el temor, sino la fortuna del pueblo roma-
1no? (1). Y omito hablar de otros crimenes, ¢ por
sabidos, 6 por cometidos poco despuds. ;Cuin-
tas veces intentaste matarme siendo cénsul elec-
to y siéndolo en ejercicio? jCuantos golpes, al
parecer imposibles de evitar, has dirigido.con-
tra mi y yo esquivé ladeandome 6, como suele
decirse, hurtando el cuerpo? Nada haces, nada
pretendes, nada ideas que yo no lo sepa 4 tiem-
PO, y, sin embargo, no desistes de tus propési-
tos y maquinaciones. JCuantas veces se to ha
quitado ese pufial de las manos? ;Cuantas por
acaso cayo de ellas? Y, sin embargo, apenas
puedes separarlo de ti, ignorando yo la especis

Mayo, Julio y Octubre, y el 13 en los demés. En el dia de
los idus era costumbre que los deudores pagasen 4 los

acreedores los intereses de 1os préstamos. : .
- (1) Suetonio dice, apoyandose en el testimonio de ay- |
tores contemporaneos, que César y Craso tomaron parte -
en esta conspiracién, y que fracaso el dltimo dia de Di-"
ciembre de 687, porque al ver César que Craso no parecia
en el momento convenido, no dié la sefial?y, segiin Salus-
tio, fracasé por segunda vez el 5 de Febrero, porque Cati- _'
lina se apresuré demasiado 4 darla.
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de consagracién, 6 devocién que te obliga 4 es-
timar indispensable clavarlo en el cuerpo de un
eonsul (1), ' IR

VII. ¢Pero cuil es tu vida ahora? Porque
quiero hablar contigo de modo que no parezca
me inspiras el odio que mereces, sino la mise-
ricordia & que no eres acreedor. Entraste ha
poco en el Senado. ¢Quién, de tan numeroso
concurso, de tantos amigos y parientes tuyos,
te saludo? Si no hay memoria de que esto haya
- ocurrido 4 nadie, ¢esperas acaso que formulen
las palabras el severisimo juicio del ‘silencio?
¢Qué, al sentarte, no han quedado vacios los
asientos inmediatos? ¢No has visto & esos con-
sulares repetidas veces destinados por ti & la
muerte, abandonar sus asientos cuando ocupas-
te el tuyo, dejando desierto el espacio que te

rodea? ;Qué piensas hacer ante tal desvio? Si
- mis esclavos me temieran como los cindadanos
te temen, pensaria en dejar mi casa, y ti no re-
suelves abandonar esta ciudad. Y si viera que
mis ccnciudadanos tenian de mi, aunque fuera
injustamente, sospecha tan ofensiva, preferiria
quitarme de su vista & que me mirara todo el
mundo con malos ojos. Y t1, que por la con-
ciencia de tus maldades sabes el justo odio que
& todos inspiras, muy merecido desde hace
tiempo, gvacilas en huir de la vista y presencia

(1) Alusién 4 lacopa llena de sangre humana que, se-
gun se dijo, bebieron los conjurados. Salustio refiere el
hecho, pero sin afirmarlo. Plutarco y Fioro lo dan como
positivo. La alusién aqui hecha prueba que el rumor de
esta atrocidad estaba muy generalizado y que no era, como
Salustio insinda, una calumnia inventada por los amigos
de Cicerén después de estos sucesos para disminuir el mal
efecto del extremado rigor del cénsul. '
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de aquellos cuyas ideas -y sentimientos ofen-
- des? Si tus padres te temieran y odiaran y no
pudieras aplacarles de modo alguno, creo que
te alejarias de su vista. Pues la patria, madre
comun de todos nosotros, te odia y te teme, y
ha tiempo sabe que s6lo piensas en su ruina.
¢No respetaras su auntoridad, ni seguiras su dic-
tamen, ni te amedrentara su fuerza? A ti se di-
rige, Catilina, y, callando, te dice: N inguna
maldad se ha cometido desde hace afios de que
tl no seas autor; ningin eseandalo sin ti; libre
é Impunemente, ti solo mataste &4 muchos ciu-
dadanos y vejaste y saqueaste & los aliados; tua,
no solo has despreciado las leyes y los tribuna-
les, sino los hollaste y violaste. Lo pasado,
aunque insutrible, lo toleré como pude; pero el
estar ahora amedrentada por ti solo y & cual-
quier ruido temer & Catilina; ver que nada
pueda intentarse contra mi que no dependa de
tu .aborrecida maldad, no es tolerable. Vete,
pues, y librame de este temor; si es fundado,
para que no acabe conmigo; si inmotivado,
- para que alguna vez deje de temer. -
~ VIIL. . Si, como he dicho, la patria te habla
en estos términos, jno deberas atender su rue-
g0, aunque no pueda emplear contra ti la fuer-
za? ;Qué significa el haberte entregado t4 mis-
mo para estar bajo custodia? ;Qué indica el que
tu mismo dijeras que, para evitar malas sospe-
chas, querias habitar en casa de M. Lépido, y
que por no ser recibido en ella, me pidieses te
admitiera en la mia? (1). Te respondi que no

(1) Acusado piblicamente Catilina por Cicerén de
odioso complol, y citado ante los tribunales por L. Paulo,
exirenié el disimulo hasta el punto de ofrecerse volunta-
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- podia vivir contigo dentro de los mismos mu-
ros, puesto que, no sin gran peligro mio, vivia-
mos en la misma ciudad, y entonces fuiste al
pretor Q. Metelo; y rechazado también por éste,
te fuiste a vivir con tu amigo el dignisimo (1)
M. Marcelo, que te parecié sin duda el méas dili-
gente para guardarte, el mas sagaz para descu-
brir tus proyectos y el mas enérgico para re-
primirlos. Pero ¢crees que debe estar muy lejos
de la carcel quien se ha juzgado 4 si mismo dig-
no de ser custodiado? Siendo esto asi, Catilina,
y no pudiendo morir aqui tranquilamente, sdu-
das en marcharte 4 lejanas tierras para acabar
en la soledad una vida tantas veces librada de
justos y merecidos castigos? |
Propon al Senado, dices, mi destierro, y ase-
guras que, si a.los senadores parece bien de-
cretarlo, obedeceras. No haré yo una pro-
~puesta contraria a mis costumbres; pero si lo
necesario para que comprendas lo que los se-
. nadores opinan de ti. Sal de la ciudad, Ca-
tilina; libra & la republica del miedo; vete al
destierro, silo que esperas es oir pronunciar
esta palabra. ;Qué es esto, Catilina? Repara,
advierte el silencio de los senadores. Consien-
ten en lo que digo y callan. ¢A qué esperas la

riamente 4 la justicia y constituirse en prisién. Cuando los
acusados eran personas de categorfa, no se les conducia 4
la carcel; confidbase su guarda 4 algin magistrado, que
le retenia en su casa bajo su responsabilidad; 4 esto se
llamaba in custodiam dare. - |
(1) Quintiliano cita este calificativo como ejemplo de
ironia. Catilina preveia sin duda que ningiin hombre hon-
rado querria recibirle. Al ponerse en guardia de su amigo
Marcelo, sin privarse de libertad, gozaba las ventajas de la
hipocresia. . ' .
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autoridad de sus palabras si con el silencio te
dicen su voluntad? Si lo que te he dicho 1o di-
Jera 4 este excelente joven, P. Sextio, & este es-
forzado varon, M. Marcelo (1); & pesar de mi
dignidad de cénsul, & pesar de la santidad de
este templo, con perfecto derecho me hiciera
sentir el Senado su enérgica protesta. Pero lo
oye decir de ti y, permaneciendo tranquilo, 1o
aprueba; sufriéndolo, lo decreta; callando, lo
proclama. Y no solamente te condenan éstos,
cuya autoridad debe serte por cierto muy res-
petable cuando tan en poco tienes sus vidas,
sino también aquellos ilustres y honradisimos
caballeros romanos, y los esforzados ciudada-
nos que rodean el Senado, cuyo nimero pudis-
te ver hace poco y comprender sus deseos y
oir sus voces; cuyos brazos armados contra i
estoy conteniendo, y 4 quienes induciré faeil-
mente para que te acompafien hasta las puertas
de esta ciudad que proyectas asolar (2).

Pero ¢qué estoy diciendo? yHaber algo que te
contengar (Ser tii capaz de enmienda? ; Esperar
que - voluntariamente te destierres? ;Ojalsy te
inspirasen los dioses inmortales tal idea! Veo,
sin embargo, si mis exhortaciones te indujeran
& ir al destierro, la tempestad de odio que me
amenaza, £1 no ahora, por estar fresca la memo-
ria de tus maldades, en lo porvenir. Poco me

(1) _Este Marco Marcelo es el mismo cuyo !lamamien-
to inspiré diez y siete afios después 4 Cicerén el elocuen-
te discurso titulado pro Marcello. No se le debe confundir
con el Marcelo de la nota precedente. |
. {2) Ironia originada por la costumbre de acompafar
hasta alguna distancia 4 los magnatés 6 magistrados que
iban de viaje. o |
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importa con tal que el dafio s6lo & mi alcance y
no peligre la republica. Pero en vano se espe-
rara que te avergiiences de tus vicios, que te-
mas el castigo de las leyes, que cedas 4 las
necesidades de la repiblica; porque & ti, Ca-
tilina, no. te retrae de la vida licenciosa la
vergiienza; ni del peligro el miedo; ni del fu-
ror la razon. Por lo cual, como repetidamente
te he dicho, vete, y si, cual dices, soy tu ene-
migo, excita contra mi el odio yendo derecho
al destierro. Apenas podré sufrir las murmu-
raciones de las gentes si asi lo haces; apenas
soportar el enorme peso de su aborrecimiento,
si por mandato del consul vas al destierro. Pero
si quieres procurarme alabanzas y gloria, sal -
de aqui con el molestisimo grupo de tus mal-
vados complices; unete con Malio; reune & los
perdidos, apartate de los buenos; haz guerra &
tu patria; proclama el impio latrocinio para
que se vea que no te he echado entre gente ex-
trafia, sino invitado & que te unas 4 los tuyos.
Pero jpor qué he de invitarte, cuando sé que

has enviado ya gente armada al foro Aurelio (1)
para que te aguarde; cuando sé que esti ya
convenido con Malio y sefialado el dia; cuando
3¢ que ya has enviado el aguila de plata (2)
que confio sera fatal 4 ti y &4 los tuyos, y 4 la
cual hiciste sagrario en tu casa para tus malda-

(1) Llaméabase foro todo pueblo 6 aldea donde habia
mercado y se administraba justicia. Cada uno de estos pue-
blos llevaba el nombre del que habia establecido el mer-
cado en él. El foro de Aurelio estaba situado en la via Au-
relia, por donde se iba de Roma 4 la Etruria.

(@) Salustio dice que esta dguila, junto 4 la cual se
hizo matar Catilina en la batalla de Pistoya, la habia usado
Mario en la guerra contra los cimbros.
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des? ;Podras estar mucho tiempe sin un objeto
que acostumbras & venerar cuando intentas
matar & alguien, pasando muchas veces tu im-
pia’diestra de su ara al asesirato de un ciuda-
dano? , |

~X. Iras, por fin, adonde te arrastra tu de-
seo desenfrenado y furioso, que no te ha de
- causar esto pena, sino increibie satisfacciénm.
Para tal demencia te produjo la naturaleza, te
amaestro la voluntad v te reservé la fortuna.
Nunca deseaste, no digo la paz, ni la misma
guerra como no fuese una guerra criminal.
Has reunido’ un ejército de malvados, formado
de gente perdida, sin fortuna, hasta sin espe-
ranza. {Qué contento el tuyo! {Qué transportes
de placer! ;Qué embriaguez de regocijo cuando
en el crecido numero de los tuyos no oigas ni
veas un hombre de bien! Para dedicarte & este
genero de vida te ejercitaste en los trabajos,
en estar echado en el suelo, no sélo 4 fin de lo-
grar los estupros, sino también otras maldades,
velando por la noche para aprovecharte insi-
diosamente del suefio de los maridos 6 de los
bienes de los incautos. Ahora podras demostrar
tu admirable paciencia para sufrir el hambre,
el frio, la falta de todo recurso que dentro de
breve tiempo has de sentir. Al excluirte dsl
consulado, logré al menos que el dafio que in-
tentaras contra la republica como desterrado,
no lo pudieras realizar como cénsul, y que tu
alzamiento contra la patria, mas que guerra se
llame latrocinio. A

XI. . Ahora, padres conscriptos, anticipan-
- dome 4 contestar &4 un cargo que con justicia
puede dirigirme la patria, os ruego escuchéis
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con atencion lo que voy 4 decir, y 1o fijéis en, -
vuestra memoria y en vuestro entendimiento.
Si mi patria, que me es mucho mas cara que la
- wvida; si toda Italia, si toda la republica dijera:
«Marco Tulio, ¢qué haces? ;Permitiras salir de
la ciudad al que has demostrado que es enemi--
go, al que ves que va 4 ser general de los su-
blevados, al que sabes aguardan éstos en su
campamento para que los acaudille, al autor de
las maldades y cabeza de la conjuracién, al que
ha puesto en armas 4 los esclavos y 4 los ciuda-
danos perdidos, de manera que parezca, no que
le has echado de Roma, sino que le has traido
‘4 ella? ¢Por qué no mandas prenderle, por qué
no ordenas matarle? ;Por qué no dispones que
se le aplique el mayor suplicio? (Quién te lo
impide? ;Las costumbres de nuestros mayores?
Pues muchas veces en esta republica los parti-
culares dieron muerte 4 los ciudadanos perni-
ciosos. ¢Las leyes relativas 4 la imposicion del
suplicio & los ciudadanos romanos? (1). Jamss
en esta cludad conservaron derecho de ciuda- .
dania los que se sustrajeron 4 la obediencia de
la republica. ;Temes acaso la censura de la pos-
teridad? jBuena manera de mostrar tu agrade-
cimiento al pueblo romano, que, siendo ti co-
nocido unicamente por tu mérito personal, sin
que te recomendase el de tus ascendientes, te
confirié tan temprano el mas elevado cargo, eli-
giéndote antes para todos los que le sirven de
~escala, serd abandonar la salvacién de tus con-
‘ciudadanos por librarte del odio 6 por temor 4
algun peligro! Y si temes hacerte odioso, cos

(1) Eran las leyes Porcia y Sempronia.
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menor el odio engendrado por la severidad y
la fortaleza que el producido por la flojedad y
el abandone? Cuando la guerra devaste Ttalia
y aflija & las poblaciones; cuando ardan las ca-
sas, dcrees que no te alcanzara el incendio de 1a
indignacién publica?» o

XIL A estas sacratisimas voces de la pa-
tria y a los que en su conciencia opinan como
ella, responderé brevemente. Si yo entendiers,
padres conscriptos, que lo mejor en este caso era
condenar 4 muerte 4 Catilina, ni una hora sola
de vida concediera 4 ese gladiador: porque si &
los grandes hombres y eminentes ciudadanos
la sangre de Saturnino, de los Gracos, de Flaco
y de otros muchos facciosos no les mancho, sino
les honrd, no habia de temer que por la muerte
de este asesino de ciudadanos me aborreciese la
posteridad. Y aunque me amenazara esta des-
dicha, siempre he opinado que el aborrecimien-
to por un acto-de justicia es para el aborrecido
un titulo de gloria. |

No faltan entre los senadores quienes no ven
los peligros inminentes 6, viéndolos, hacen
como si no los vieran, los cuales, con sus opi-

niones conciliadoras, fomentaron las esperan-

zas de Catilina, y con no dar crédito 4 la con-
juracién naciente, la dieron fuerzas. Atraidos
por la autoridad de éstos, les siguen muchos,
no solo de los malvados, sino también de los ig-
norantes; y si impusiera el castigo, me acusa-
rian éstos de cruel y tirano. En cambio entien-
do que si éste que nos oye va & capitanear las
tropas de Malio, no habra ninguno tan necio
que no vea la conjuracion, ni tan perverso que
1o la confiese. Creo que con matar & éste dis-
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minuiriamos el mal que amenaza 4 la repubiica,
pero no lo atajariamos para siempre; y si éste
se va seguido de los suyos y reune todos los
demas naufragos recogidos de todas partes, no
solo s® extinguira esta peste tan extendida en
la reptiblica, sino también se extirparan los re-
tofios y semillas de todos nuestros males.
XIII. Ha mucho tiempo, padres conserip-
tos, que andamos entre estos riesgos de conju-
raciones y asechanzas; pero no sé por qué fa-
talidad todas estas antiguas maldades, todos
estos inveterados furores y atrevimientos han
llegado 4 sazén en nuestro consulado; y si de
tantos conspiradores s6lo suprimimos éste, aca-
50 nos veamos libres por algun tiempo de estos
cuidados y temores; pero el peligro continuara,
porque esta dentro de las venas y de las entra-
fias de la republica. Asi como & veces los gra-
~vemente enfermos, devorados por el ardor de la
fiebre, si beben agua fria creen aliviarse, pero
sienten después mas grave la dolencia, de igual
modo la enfermedad que padece la republica,
aliviada por el castigo de éste, se agravars des-
ués por quedar los otros con vida. Que se re-
tiren, pues, padres conscriptos, los malvados,
y, apartandose de los buenos, se reunan en un
lugar : separeles un muro de nosotros, como ya
he dicho muchas veces; dejen de poner asechan-
zas al ednsul en su propia casa, de cercar el tri-
bunal del pretor urbano, de asediar la curia ar-
mados de espadas, de reunir manojos de sar-
mientos para poner fuego 4 la ciudad. Lleve,
por fin, cada ciudadano escrito en la frente su
sentir respecto de la republica. Os prometo, pa-
_dres conscriptos, que, gracias & la activa vigi-

Toxmo IV, : . 5
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lancia de los consules, 4 vuestra grande autori-
dad, al valor de los caballeros romanos y & la
union de todos los buenos, al salir Catilina de
Roma todo lo veréis descubierto, claro, sujeto
y castigado. | .

Marchate, pues, Catilina, para bien de la re-
publica, para desdicha y perdicién tuya y de
cuantos son tus complices en toda clase de maj-
dades y en el parricidio; marchate 4 comenzar
esa guerra impia y maldita. Y td, Japiter, cu-
yo culto establecié Rémulo bajo los mismos
auspicios que esta ciudad, 4 quien llamamos
Stator por ser guardador de Roma y de su im-
perio, alejaras & éste y & sus complices de tus
aras y de los otros templos, de las casas y mu-
rallas; libraras de sus atentados la vida y los
bienes de todos los ciudadanos y & los persegui-
dores de los hombres honrados, enemigos de la
patria, ladrones de Italia, en criminal asocia-
cion unidos para realizar maldades, los conde-
naras en vida y muerte 4 eternos suplicios.

.El tono y la fuerza del cénsul fueron creciendo por
grados hasta el fin de su oracién. Catilina se vié tan
confundido que apenas pudo decir pocas palabras en su
defensa y, bajando los ojos, émpezé 4 suplicar 4 los se-
nadores y pedirles que no fiasen tan de ligero en las
acusaciones de un enemigo suyo; que su nacimiento y
toda su vida precedente le daban esperanza de que no
se persuadirian 4 que un hombre de su nobleza quisie- -
se arruinar la repiblica, habiendo, 4 ejemplo de sus
mayores, dado tantas pruebas de su amor al pueblo ro-
mano, cuando Cicerén, hombre nuevo y forastero en
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Roma, fingia tanto celo por su conservacién. Querien-
* do continuar en este tono se leyanté un clamor en todo

el Senado llamandole traidor y parricida, lo’que movié
tanto su cdlera y furia, que tuvo la temeridad de repe-
tir 4 voz en grito lo que antes habia dicho 4 Catén :
«Ya que mis enemigos me cercan y hostigan para que
me precipite, con ruinas apagaré mi incendio.» Dicho
esto con tono feroz, salié del Senado. .

Fué derecho 4 su casa, pero reflexionando sobre lo
que le acababa de svceder en el Senado y viendo que el
partido del disimulo ya no era del caso, tomé el de
obrar 4 fuerza abierta antes de que se juntasen las tro:
pas de la repiblica. En pocas palabras instruyé 4 Lén-
tulo, Cethego y demas conjurados de su ultima resola-
cién, les dejo sus drdenes, les aseguré que dentro de
poco le verian 4 las puertas de Roma, y llegada la no-
che, se fué con muy pocos compaiieros, tomando el ca.
mino de Toscana,

Sus amigos corrieron la voz de que habia ido & Mar-
sella, desterrindose voluntariamente, y hacian sobre
-¢llo mil refiexiones odiosas contra el cénsul, diciendo
gue 1o habia ejemplo de haber condenado 4 un ciuda-
dano sin someterle antes & juicio; pero Cicerdn les de-
jaba decir por estar seguro de lo que él habia manifes-
tado y no podia dudar que se dirigfa al ejéreito de Ma-
lio, adonde habia enviado delante gran cantidad de ar-
mas con varias insignias militares y un dguila de plata
que guardaba con gran supersticién, porque habia ser-
vido & Mario en la guerra contra los Cimbros. No obs-
tante, para disipar las malas impr esiones de estas vo-
ces, convoco al pueblo en el Foro con pretexto de infor-
marle de lo que habia pasado el dia antes en el Senado
y de las circunstancias de la fuga de Catilina, y pro-
nuncio el siguiente discurso:




